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GLOSARI ISTILAH NAHU ARAB 
 
         

B.Arab Huraian Bahasa Melayu 

ةِ يَّ دِ هْ ال العَ   Alif lam yang menunjukkan makna tertentu atau 

termaklum, seperti: 

 1.جاءني ضيف, فأكرمت الضيف.

                  جئت اليوم .2

      

Alif lam 

‘ahdiyyat 

 Menukar sesuatu konsonan yang lain seperti الإبِْ◌دَالُ 

menukar ت kepada ط yang terdapat pada kata kerja 

pola ْلَ عَ ت ـَاف ـ . Misalnya  ْبَ رَ طَ اض  asalnya  ْبَ رَ ت ـَاض  . 

Ibdal 

 Huruf-huruf yang dimasukkan ke dalam kata kerja أحرف المضارعة

kala kini/sedang, dikenali sebagai:  َتُ يْ ن ـَأ  

Huruf-huruf 

Mudar‘at 

اصُ صَ تِ خْ الاِ   Mengkhususkan skop ganti nama dengan 

memansubkan kata nama  zahir selepasnya, seperti: 

فَ يْ الضَّ  مُ رِ كْ نُ  بَ رَ عَ الْ  نُ نحَْ    

Ikhtisas 

 أَخَوَات إنَّ 

 

 

Kumpulan kata tugas yang menyebabkan subjek 

(mubtada’) dibaca dengan akusatif dan predikat 

(khabar) dibaca dengan nominatif. 

Keluarga Inna 

 

 

 Kumpulan kata tugas yang menyebabkan subjek أَخَوَات كَانَ 

(mubtada’) dibaca dengan nominatif dan predikat 

(khabar) dibaca dengan akusatif. 

Keluarga kana 

صْرِ أدََاةُ الحَ   Peranti perangkum sesuatu dengan sesuatu, 

membawa maksud “hanya sanya” 

adat li al-hasr 

 Menyerapkan sebutan huruf yang ke dalam huruf الإدْغَامُ 

yang berdekatan dengannya. 

Idgham 

LAMPIRAN A 



 404 

ذا الشرطيةإ  Partikel idha untuk mensyaratkan sesuatu Idha syarat 

ةِ يَّ ائِ جَ ا الفُ ذَ إِ   Perkataan إذا yang datang pada pertengahan ayat dan 

tidak memerlukan jawapan. 

Idha fuja'iyyah 

ةٌ زَ وْ جُ رْ الأَ   Syi ‘r yang hanya setengah bait, seperti sabda Nabi 

S.A.W:  َبْ ذِ كَ   لاَ  بيُِّ ا النَّ نَ أ     

              بْ لِ طَّ مُ الْ  دُ بْ عَ  نُ ا ابْ نَ أَ 

Arjuzat. 

اءُ نَ ث ـْتِ الاسْ   Gaya bahasa Arab yang menggunakan salah satu 

peranti kecuali. 

Gaya kecuali 

لُ لاَ دْ تِ سْ الاِ   Proses menjelaskan sesuatu masalah dengan alasan 

yang konkrit sama ada melalui teori atau 

pancaindera.  

Pendalilan 

 Sebutan dalil daripada nas yang diperakukan sebagi الاسْتِشْهَادُ 

kaedah nahu, di mana daripada ayat tersebut dibina 

kaedah. Khusus. 

Nas 

pengkaedahan 

ادُ رَ طْ تِ الاسْ   Perpindahan dari satu tajuk ke tajuk lain yang 

berkaitan supaya tidak menjemukan atau untuk 

memujuk, menimbulkan kemarahan, atau 

mematahkan hujah pihak lawan. 

Kata sulam 

ةُ اثَ غَ تِ الاسْ   Bahasa yang menggunakan kata seruan bagi 

meminta pertolongan untuk orang lain, seperti:  

ينَْ سِ ائِ بَ لْ لِ  ةِ ءَ وْ رُ مُ ي الْ وِ ذَ الِ يَ   

Minta tolong 

امُ هَ فْ تِ سْ الاِ   Meminta keterangan sesuatu yang belum diketahui 

dengan menggunakan peranti tertentu, seperti: 

هل ،كم   

Pertanyaan 

مُ سْ الاِ   Perkataan yang    menunjukkan nama manusia, 

tempat dan sebagainya. 

Kata nama 
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ةِ ارَ الإشَ  مُ اسْ   Kata nama untuk menunjukkan sesuatu, seperti: 

هذه ،هذا   

Kata nama 

petunjuk 

 اسمُ إنَّ 

 

Subjek yang bertukar menjadi kata nama ‘inna’ 

setelah dimasukkan perkataan  َّإن 

Ism inna 

 

 ’Predikat yang bertukar menjadi perkhabaran ‘inna خَبرَ إِنَّ 

setelah dimasukkan perkataan  َّإن 

Khabar inna 

لِ يْ ضِ فْ التـَّ  مُ اسْ   Kata nama yang digunakan untuk membandingkan 

dua perkara yang bersangkutan dan salah satunya 

lebih daripada yang satu lagi dengan menggunakan 

pola  َلُ عَ ف ـْأ . 

Kata nama tafdil 

عِ مْ الجَْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan makna jamak dan 

tidak mempunyai kata tunggal, seperti: مُ وْ قَ الْ    

Kata nama 

jamak 

سِ نْ الجِْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan sesuatu jenis, seperti: 

انُ سَ الإنْ   

Kata nama jenis 

اتِ الذَّ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan sesuatu benda yang 

konkrit didapati melalui pancaindera, seperti: لُ جُ الرَّ    

Kata nama 

konkrit 

انِ مَ الزَّ  مُ سْ ا  Kata nama yang menunjukkan makna masa 

mengikut pola  َعَلٌ فْ م  atau bagi kata kerja مفعل 

thulathi seperti: مطلع   

Kata nama masa 

 اسْمُ الشَّرْطِ 

 

Kata nama syarat yang tak fleksi, pengikat antara 

dua frasa kata frasa syarat dan frasa jawab syarat.  

Kata nama 

syarat 

إن، من، Huruf yang digunakan untuk ayat bersyarat أدََوَاتُ الشَّرْطِ 
 . ما 

Peranti syarat 

 .Frasa jawapan kepada frasa syarat جَوَابُ الشَّرْطِ 

 

Jawab syarat 
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فِ رْ الظَّ  مُ اسْ   Kata nama yang manunjukkan masa atau tempat, 

seperti:          ساعة ،عند  

Kata keterangan 

دِ دَ عَ الْ  مُ اسْ   
 

Kata nama yang menunjukkan bilangan, seperti: 

اثنان ،واحد   

Kata nama 

bilangan 

لِ اعِ فَ الْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan pelaku sesuatu 

perbuatan mengikut pola-pola tertentu, seperti: 

مجاهد ،طالب  

Kata nama 

pelaku 

لِ عْ فِ الْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan makna kata kerja 

tetapi tidak menerima tanda kata kerja, seperti: 

صه ،هيهات  

Kata nama kerja 

ةِ رَ ث ـْكَ الْ  مُ اسْ   Kata nama jati yang menunjukkan tempat yang 

banyak padanya sesuatu perkara mengikut pola 

mafalah, seperti:       مأسدة ـ مسبعة   

Kata nama 

kathrah 

دِ رَّ جَ مُ الْ  مُ اسْ   1. Kata nama yang terdiri daripada huruf-huruf 

asal, seperti: 

 القلم

2. Kata nama yang menunjukkan makna yang 

tidak didapati melalui pancaindera, seperti: 

 العدالة

Kata nama akar 

ةِ رَّ مَ الْ  مُ اسْ   Kata nama terbitan yang menandakan bilangan 

sesuatu perbuatan dilakukan, seperti: 

 جلسة

Kata nama 

bilangan 

perbuatan 

دُ يْ زِ مَ الْ  مُ سْ الاِ   Kata nama yang mempunyai imbuhan seperti: 

مقاتل ،مسجد  

Kata nama 

imbuhan 

قُّ تَ شْ مُ الْ  مُ سْ الاِ   Kata nama yang diambil daripada kata sumber 

{masdar} atau kata kerja, seperti: ناظر ،مريض   

Kata nama 

terbitan 



 407 

رِ دَ صْ مَ الْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan makna kata sumber 

tetapi didapati hurufnya kurang daripada huruf kata 

kerja, seperti:             وضوءا       توضأ  

Kata nama 

masdar 

ةُ فَ رِ عْ مَ الْ  مُ سْ الاِ   Lih.                                    المعرفة Kata nama khas 

لِ وْ عُ فْ مَ الْ  مُ اسْ   Kata nama yang menunjukkan sesuatu perbuatan 

telah dikenakan kepada subjek, seperti: 

مقروء ،مجند  

Kata nama 

pengamalan 

 Kata nama yang diakhiri dengan huruf alif yang tak اسْمُ الْمَقْصُوْر

berubah, ditulis dengan bentuk alif atau didahului 

dengan kasus akusatif, seperti:  َتىَ الف  

Kata nama 

maqsur 

انِ كَ مَ الْ  مُ اسْ   Kata nama terbitan yang menunjukkan makna 

tempat dengan menggunakan pola tertentu, seperti: 

مصلى ،ملعب ،بمكت  

Kata nama 

tempat 

دُ وْ دُ مْ مَ الْ  مُ سْ اِ   Kata nama yang diakhiri dengan huruf hamzah 

selepas huruf alif, seperti: 

الحمراء ،السماء  

Kata nama 

mamdud 

بُ وْ سُ نْ مَ الْ  مُ سْ اِ   Kata nama yang hujungnya diimbuhkan dengan ya' 

yang bertanda sabdu, menunjukkan makna 

kaitannya dengan kata nama yang diiimbuhkan, 

seperti: علمى ،يماليز    

Kata nama 

mansub 

لِ وْ صُ وْ مَ لْ ا مُ اسْ   Kata nama khas yang memerlukan keterangan 

selepasnya, seperti:        يالذ ،ما ،من  

Kata nama 

mawsul 

انَ كَ   مُ اسْ   

 

Kata nama yang pada asalnya subjek disebut selepas 

kana, seperti:            تلميذا محمدكان  

Isim kana 

 

 Kata nama yang pada asalnya predikat disebut Khabar kana خبر كان
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selepas kana, seperti:       تلميذا محمد كان   

شتغالالإ   Kata nama yang mendahului pengubah fleksinya 

tetapi terbahagi fleksinya kepada kata ganti atau 

sebabnya. Kalau ketiadaan perubah fleksi tersebut 

secara serta merta kembali kepada kata nama di 

atas. 

Isytighal 

اقُ قَ تِ شْ الاِ   Membentuk perkataan daripada perkataan lain 

mengikut kaedah morfologi. 

Derivasi 

 Merangkumi yang dikehendaki. isytimal الإشْتِمَالُ 

ةُ افَ الإضَ   

 

 

 

 

Gabungan antara dua kata nama atau kata nama 

dengan kata ganti, seperti:     بيت محمد  

(مضاف) بيت  

 

(مضاف اليه) محمد  

 

 

Idafah 

(annexation) 

 

ضْمَارُ الفِعْلِ إ  Menyembunyikan kata kerja yang boleh difahami 

kewujudannya. 

Mengimplisitkan 

kata kerja 

ابُ رَ الإعْ   Perubahan keadaan pada akhir perkataan disebabkan 

oleh faktor tertentu, seperti: 

محمد -محمدًا -محمدٌ   

Fleksi 

 Gaya bahasa yang mempunyai nama akusatif yang الإغْراَء

digugurkan kata kerjanya untuk tujuan ransangan 

atau sebagainya, seperti:  َالاجتهادَ الاجتهاد 

Ighra’ 

حِ دْ مَ الْ  الُ عَ ف ـْأَ   Kata kerja hati yang bertujuan memuji secara 

berlebihan seperti:        حبذا ،نعم  

Kata kerja puji 
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  الُ عَ ف ـْأَ 
ُ
ةِ بَ ارَ قَ الم  Kata kerja transitif yang fungsinya sama dengan 

kāda yang menunjukkan predikat ayat itu hampir-

hampir berlaku, seperti:        أوشك ،كاد       

Kata kerja 

hampir 

عِ وْ رُ الشُّ  الُ عَ ف ـْأَ  أفعال الشروع وهي: شرع، وأنشأ، وأخذ، وطفق، وجعل،  

 وعلق، وقام، وأقبل، وهب، وتدل على الشروع والبدء في الخبر.

Kata kerja yang menunjukkan mengharungi dan 

memulakan pekerjaan. 

Kata kerja 

harung 

 Kata kerja anih  يهبط،أهلم،أها،هاء   أفعال شاذ  

ةُ الَ الإمَ   Sebutan hidup yang bunyinya di antara bunyi huruf 

alif dengan yā’ atau di antara bunyi baris atas 

dengan bawah. 

taling 

رُ مْ الأَ   Tuntutan mengerjakan sesuatu daripada pihak yang 

lebih tinggi darjatnya. 

suruhan 

 Partikel syarat yang menukarkan kasus kata kerja إنْ الَشَّرْطِيَّةِ 

masa kini daripada kasus nominatif (marfu‘) kepada 

kasus jusif (majzum). 

‘in’ syartiyat 

 :Partikel ini menunjukkan penafian seperti إنْ النَّافِيَةِ 

      

    (al-

Quran 10;68) 

‘in’ nafi 

 Lih. Wazan Pola-pola أوزان

 Pola yang menentukan bentuk kata nama. pola kata nama أوَْزاَنُ الاسْمِ 

 Pola yang menentukan bentuk kata kerja pola kata kerja أوَْزاَنُ الْفِعْلِ 

بَاءُ الزَّائدَِةُ ال  Huruf ba’ yang diletakkan selepas kata kerja. 

lih . Huruf za’idat. 

Ba’ za’idat 

 Kata susulan yang sama fleksinya tanpa partikel badal الْبَدَلُ 
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penghubung , dan didahului oleh kata lain yang 

tidak tidak dimaksudkannya, seperti:  الخليفة UعمUرعادل 

 Kata susulan yang bukan asasi dan bukan بدََلُ الاشْتِمَالِ 

sebahagian daripada kata disusuli tetapi ada 

perkaitannya, seperti:أعجبني الوردة U رائحتها U   

 

badal isytimal 

 Kata susulan yang menggantikan sesuatu perkara بدََلُ الْغَلَطِ 

semasa perbualan dengan sesuatu yang lain kerana 

tersasul. 

badal ghalat 

بدََلُ الْكُلُّ مِنَ 

 الْكُلِّ 

Kata susulan dan disusuli yang merupakan perkara 

yang sama. 

badal setara 

بـَعْضُ مِنْ البدََلُ 

كُلٍّ ال  

Kata susulan asasi yang merupakan sebahagian 

daripada kata disusuli, seperti:  قرأت الكتاب أوله  

badal separa 

بَايِ بَ ال
ُ
نِ دَلُ الم  Kata susulan yang jauh berbeza daripada kata 

disusuli, seperti: جاء المنهدس الحاكم 

badal berlainan 

 Pengekalan tanda akhir perkataan dalam semua البِنَاءُ 

kasus seperti: جاء أحد عشر رجلا 

tak fleksi 

 Kata yang mengiringi satu kata lain yang sama التَّابِعُ 

fleksinya. 

kata susul 

 Pengguguran huruf akhir perkataan untuk التـَّرْخِيْمُ 

meringankan sebutan. 

tarkhim 

 Variabiliti Tasrif / variasi التَّصْريِْفُ 

رُ   Kata nama yang menunjukkan nilai-nilai tertentu التَّصْغِيـْ

seperti pengurangan dan penghinaan, polanya : 

فعيعل،فعيعيل فعيل،  

mimitan 

 Penukaran kata kerja tak transitif kepada transitif, pentransitifan التـَّعْدِيةَُ 
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seperti: أخرج            خرج  

 Frasa kata selepas partikel jar yang terikat dengan التـَّعَلُّق

kata kerja dalam frasa sebelumnya. 

Ta‘alluq / 

keterikatan 

 Mengandaikan sesuatu kata kerja yang tergugur. Andaian pelaku تقدير الفاعل

زُ   Kata nama nakirat (umum) yang berakusatif untuk التَّمْيِيـْ

menjelaskan perkataan sebelum, seperti: 

قَمْحًا اارً طَ نْ قِ  تُ يْ رَ ت ـَاشْ   

Tamyiz/ 

distinctive 

 Dua pengubah fleksi yang mempengaruhi satu التـَّنَازعُُ 

perubah fleksi, seperti: آتوني أفرغ عليه قطرا  

pengubah fleksi 

kembar 

 Kata susulan bagi tujuan pengukuhan kepada kata التـَّوكِْيْدُ 

disusuli. 

Pengukuhan 

 Salah satu kasus kepada kata nama yang huruf الجَْرُّ 

terakhirnya pada asalnya berbaris bawah. 

Genitif 

 Salah satu kasus pada kata kerja  kala kini/ kala الجَْزْمُ 

depan atau imperative yang asal tandanya baris mati 

bagi huruf yang terakhir. 

Jazam 

 ‘Perkataan yang menunjukkan tiga atau lebih jama الجَْمْعُ 

 Jama‘ yang menunjukkan tiga atau lebih dengan جمَْعُ التَّكْسِيرِْ 

mengubah bentuk kata nama tunggal seperti : 

 رجال          رجل   

jama‘ taksir 

 ,Jamak yang menunjukkan tiga hingga sepuluh جمَْعُ الْقِلَّة

seperti: 

 أَظْفَار جمَْعُ ظفُُر 

 سفْ ن ـَ  عُ جمَْ   سُ فُ ن ـْأَ  

 فيْ غِ رَ   عُ جمَْ   ة فَ غِ رْ أَ 

 تىَ ف ـَ  عُ ة   جمَْ يَ ت ـْفِ 

Jama‘ qillat 
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 Jamak yang menunjukkan  tiga hingga tiada جمَْعُ الْكَثـْرَة

batasnya,  seperti: 

 ةرَّ ة ، صُ رَ وْ ة ، صُ بَ لْ عُ   عُ جمَْ   رٌ رَ ، صُ رٌ وَ ، صُ  بٌ لَ عِ 

Jama‘ kathrat 

جمَْعُ الْمُؤَنَّثِ 

 السَّالمِِ 

Jama ‘ yang dibentuk dengan menambahkan ات di 

akhir kata nama tunggal feminine. 

jama‘ mu’annath 

salim 

رِ  جمَْعُ الْمُذكََّ

 السَّالمِِ 

Jama‘ yang dibentuk dengan menambahkan و،ن 

ketika nominatif, dan ي،ن ketika akusatif dan 

genatif pada akhir perkataan kata nama tunggal 

lelaki. 

jama‘ muzakkar 

salim 

 Kesatuan beberapa perkataan yang merupakan satu الجُْمْلَةُ 

unit pengucapan yang paling tinggi letaknya dalam 

susunan tatabahasa dan mengandungi makna yang 

lengkap. 

Ayat 

 Sifat lebihan yang terbit untuk menjelaskan keadaan الحــا ل

seseorang dan sifatnya. 

Hal 

للغـايـة ىــتَّ ـحَ   Partikel yang membawa maksud penyudah.  Hatta li al-

ghayat 

 Menggugurkan huruf atau perkataan. Hadhaf الحَْذْفُ 

 الحَْرْفُ 

 

Morfem selain kata nama dan kata kerja yang tidak 

dapat difahami tanpa dihubungkan dengan sesuatu 

yang lain, seperti :  بـ ، إلى 

Partikel 

اع نَ تِ امْ  فُ رْ حَ 

دوْ جُ وُ لِ   

Partikel seperti  َلَوْلا dan لَوْمَا yang melarang sesuatu 

disebabkan wujudnya sesuatu yang lain. 

Penafian 

kewujudan. 

 Huruf tambahan yang berada selepas kata kerja الحْرُُوْفُ الزَّائدَِةُ 

transitif, seperti:  َلةافِ الحَْ بـِ تُ بْ هَ ذ  

Huruf tambahan 

 Huruf yang ditambahkan pada kata kerja atau kata Iimbuhan الحْرُُوْفُ الزِّياَدةُ 
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nama. 

 permintaan secara lembut. Partikel ألا Partikel حَرْفُ الْعَرْضِ 

pengimbas 

 Huruf vokal yang tidak berbaris yang didahului oleh حَرْفُ الْمَدِّ 

baris yang bersesuaian dengannya, seperti: 

آمن                     أامن   

huruf mad 

 Apa yang dimaksudkan oleh sesuatu perkataan. Medan makna دِلالَةِ المعنى

 الرَّفْعُ 

 

 

Salah satu kasus yang terdapat pada kata nama 

tunggal dan kata kerja yang asalnya dibaca dengan 

baris hadapan pada akhir perkataan. 

Nominatif 

 الزِّياَدَةُ 

 

Tambahan kepada kata akar sama ada di awal, di 

tengah atau di akhir. 

imbuhan 

 سمَاَعٌ 

 

 

Riwayat-riwayat yang terdiri daripada syi‘r, kata-

kata orang Arab dan bahasa mereka atau yang tidak 

boleh dianalogikan. 

Sama‘ 

 

 

 Jenis perkataan yang berdasar kepada riwayat سمَاَعِيٌّ 

sahaja. 

Sama‘iy 

 Riwayat yang bertentangan dengan kebanyakan شَاذٌّ 

perawi lain. 

Syadh 

 Penyajak Penyajak الشَّاعِرُ 

 Puisi syi‘r الشِّعْرُ 

 Kajian tentang bentuk dan pembentukan kata Morfologi الصَّرْفُ 

 Sifat النعت    .lih الصِّفَةُ 

الصِّفَةُ 

 الْمُشَابَـهَةُ 

Perkataan yang terbit daripada masdar kata kerja tak 

transitif yang selain daripada kata tafdil dengan 

Sifat 

musyabahat 
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tujuan sndaran peristiwa kepada mausuf scara sabit. 

غَةُ الْمُبَالَغَةِ   Kata nama pelaku yang menunjukkan penambahan صِيـْ

sifat makna mengikut pola tertentu, seperti:  ، التواب

 الغفور 

pola 

mubalaghah 

رُ   Kata yang menggantikan nama kata ganti nama الضَّمِيـْ

رُ الشَّأْنِ    Kata ganti     ضَمِيـْ

personal 

رُ  الضَّمِيـْ

 الْمُتَّصِلُ 

Kata ganti yang bersambung dengan kata ganti yang 

lain 

kata ganti 

sambung 

رُ الْمُسْتَترِ   Kata ganti yang terdapat di dalam kata kerja. Kata ganti الضَّمِيـْ

tersirat 

رٌ ل لْغَائِبالضَمِيـْ  Kata ganti mencerita orang yang tidak ditujukan 

percakapan. 

Kata ganti pihak 

ketiga 

رٌ ال ضَمِيـْ

 للِْمُتَكَلِّمِ 

Kata ganti yang ditujukan kepada penutur. Kata ganti pihak 

pertama 

رٌ ال ضَمِيـْ

 للِْمُخَاطَب

Kata ganti kepada orang yang ditujukan percakapan. Kata ganti pihak 

kedua 

فَصِلُ  راُلْمُنـْ  Kata ganti yang tidak bersambung dengan kata lain. kata ganti pisah الضَّمِيـْ

 Kata nama yang bukan kata ganti, dinamakan juga الظَّاهِر

ظْهَر
ُ
 الم

Kata nama jelas 

(bukan kata 

ganti)  

.lih الظَّرْفُ   kata keterangan      المفعول فيه     

 Kata nama yang menunjukkan masa yang ظَرْفُ الزَّمَانِ 

mengandungi makna partikel seperti: يوما، مساء 

 

kata keterangan 

masa 
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 Kata nama yang menunjukkan tempat yang ظَرْفُ الْمَكَانِ 

mengandungi makna partikel في seperti :   أمام ، خلف

kata keterangan 

tempat 

 Sesuatu yang mengubah fleksi perkataan di dalam الْعَامِلُ 

ayat, biasanya terjadi pada kata kerja, partikel dan 

sebagainya. 

pengubah fleksi 

 الْعَطْفُ 

عْطوُْفُ 
َ
 الم

Kata susul yang diikuti selepas partikel  ،الواو ، ثم

 الفاء 

Perkataan sebelum attrak. 

Attrak 

Attraksi 

بـَيَانالعَطْفُ    Tabi‘ (kata susul) yang menyerupai sifat yang 

menjelaskan perkara yang disifatkan. 

‘ataf bayan 

/esplikatif 

attraktif. 

قنَسَ العَطْفُ   Kata susul yang dicelahi dengan partikel و،فاء،ثم،حتى ‘ataf nasaq 

عْراَبِ عَلامَةُ الإ  Baris atau tanda yang diletak di hujung perkataan 

dalam sesuatu ayat. 

tanda fleksi 

 Tempat dikembalikan kata ganti nama Pengembalian عَوْدُ الضَّمِيرْ 

kata ganti/ ‘a’id 

رُ الْمُنْصَرِفِ   ghayr munsarif       الممنوع من الصرف .lih غَيـْ

 Kata nama marfu‘ yang terletak selepas kata kerja الْفَاعِلُ 

aktif atau seumpamanya, seperti: جاءU ُالضيف  

Pelaku 

 Proses memisahkan satu ayat daripada ayat yang الْفَصْلُ 

lain kerana sebab tertentu. 

Pemisahan 

فَصْلُ بَـينَْ ال

  الْمُتـَعَاطِفَينِْ 

Perkataan yang memisahkan antara dua bperkataan 

yang menjadi turutan penceritaan. 

Pemisahan 

antara dua 

attaraksi    

 Perkataan yang menunjukkan sesuatu peristiwa الْفِعْلُ 

yang disertai dengan masa tertentu. 

kata kerja 
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 Kata kerja yang meminta sesuatu perbuatan yang فِعْلُ الأَمْرِ 

dilakukan 

Kata kerja 

Imperatife 

 Kata kerja yang semua hurufnya huruf konsonan kata kerja sahih الْفِعْلُ الصَّحِيْحُ 

 Kata kerja yang tidak memerlukan objek kata kerja tak الفِعْلُ اللاَّزمِِ 

transitif 

 Kata kerja yang menunjukkan peristiwa lalu. kata kerja kala الْفِعْلُ الْمَاضِيْ 

lampau/ kata 

kerja kala lalu 

 Kata kerja yang memerlukan objek kata kerja الْفِعْلُ الْمُتـَعَدِّي

transitif 

 Kata kerja yang yang huruf-hurufnya kata dasar kata kerja dasar الْفِعْلُ الْمُجَرَّدُ 

الْمَجْهُوْلُ الْفِعْلُ   Kata kerja yang tidak disebut pelakunya kata kerja pasif 

 Kata kerja yang menerima imbuhan kata kerja الْفِعْلُ الْمَزيِْدُ 

imbuhan 

 Kata kerja sedang berlaku dan akan datang kata kerja الْفِعْلُ الْمُضَارعُِ 

kini/kata kerja 

kala kini 

 Kata kerja yang huruf asalnya huruf vokal. kata kerja الْفِعْلُ الْمُعْتَلُّ 

mu‘tall 

 Kata kerja yang disertai pelakunya kata kerja aktif الْفِعْلُ الْمَعْلُوْمُ 

 Kata kerja yang memerlukan subjek dan predikat kata kerja naqis الْفِعْلُ النَّاقِصُ 

الجَزاَءفاَءُ   Partikel attraktif yang mempunyai makna sebagai 

balasan. 

Fa’ al-jaza’ 

قَطْعِيٌّ ال  

 

  

Dalil pada perkara-perkara yang berdasarkan sam‘iy 

terbahagi kepada empat: Qat‘iy al-Thubut wa al-

Yang Qat‘iy 
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Dilalat seperti nas-nas yang mutawatir menthabitkan 

perkara-perkara fardu, Qat‘iy al-Thubut Zanniy al-

Dilalat seperti ayat-ayat  ta’wil menthabitkan 

perkara-perkara wajib, Zanniy al-Thubut wa Qat‘iy 

al-Dilalat seperti hadith Ahhad yang mana  

maksudnya adalah qat‘iy menthabitkan perkara-

perkara wajib juga, Zanniy al-Thubut wa al-Dilalat 

seperti hadith Ahhad yang mana maksudnya zanniy 

menthabitkan perkara-perkara sunat dan fadilat-

fadilat (Bazdawiy:jzk1 ms 226). 

 Ungkapan yang susunan hurufnya boleh dibaca dari الْقَلْبُ 

kanan ke kiri atau sebaliknya, seperti:  َبرِّ فكَ  كَ بَّ ور  

Huruf berbalik 

 القِيَاسُ 

 

قِيَاسِيٌّ ال  

Perkataan atau hukum yang boleh dianalogikan 

daripada kaedah atau nas. 

Jenis perkataan atau hukum yang boleh 

dianalogikan. 

Analogi 

 

Qiyasiy 

ـافُ كَـفُّ الكما   ـافُ الك   yang mengenitifkan perkataan selepasnya 

terhalang dengan ما dalam perkataan كما 

 menghalang مـا

kerja  كـ 

 Perkataan-perkataan yang bukan bilangan tetapi كِنَايةَ عَن العَدَد

membawa makna bilangan, seperti: ، عٌ ضْ بِ 

ا ذَ ،كَ مْ ،كَ فُ يْ ن ـَ  

penjodoh 

bilangan 

 Partikel soal minta tahu Ma مَا اسْتِفْهَامِيَّة

istifhamiyyat 

 Perkataan yang menunjukkan perempuan, betina الْمُؤَنَّثُ 

atau sesuatu yang dianggap betina . 

Feminin 

 Kata nama yang diterangkan dengan predikat Subjek الْمُبْتَدَأُ 
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 Kata nama dan kerja yang tidak berubah baris الْمَبْنيُِّ 

akhirnya 

kata tak fleksi 

 Kata yang disusuli dengan perkataan lain yang sama الْمَتْبُـوْعُ 

fleksinya. 

kata disusuli 

 Riwayat yang melebihi perawinya sepuluh orang مُتـَوَاترِ

keatas yang mustahil pada adat mereka boleh 

berpakat bohong. 

Mutawatir 

 Perkataan yang menunjukkan makna dua. Duaan الْمُثَـنىَّ 

 الْمَد

 

مْدُوْد
َ
 الم

Sebutan panjang disebabkan huruf vokal yang tidak 

berbaris selepas huruf lain dalam perkataan. 

Huruf vokal sebutan panjang 

Mad 

 

Mamdud 

 
ُ
ذكََّرُ الم  Perkataan yang maknanya menunjukkan lelaki atau 

jantan dan biasanya tidak diakhiri dengan ta’ 

marbutah 

Maskulin 

 
ُ
ركََّبُ الم  Kata yang terdiri daripada satu perkataan atau lebih kata gabung 

 
َ
زيِْدُ الم  Kata yang diimbuh dengan huruf kata imbuh 

 
ُ
سْتَثـْنىَ الم  Perkara yang dikecualikan Mustathna 

 
ُ
سْتَثـْنىَ مِنْهُ الم  Perkara yang dikecualikan daripada sesuatu yang 

lain 

mustathna 

minhu 

 
ُ
شْتَقُّ الم  Perkataan yang dihasilkan daripada kata akar 

dengan menggunakan awalan, apitan, akhiran dan 

sisipan. 

kata terbitan 

 
َ
صْدَرُ الم  Kata nama terbitan yang menunjukkan kepada 

proses perbuatan tanpa diiringi oleh aspek masa. 

Masdar 

 Perkataan yang tersembunyi yang dizahirkan dalam المضْمَرُ 

bentuk kata ganti. Seerti dengan damir, lih ضمير 

Mudmar 
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مُطاَبَـقَةُ فيِْ 

 أفَـْعَالِ التـَّفْضِيْل

Kesesuaian bentuk perkataan yang menyamai kata 

kerja tafdil. 

Keserasian kata 

kerja tafdil 

 Perkataan yang digenitifkan oleh partikel jarr Majrur الْمَجْرُوْر

 
ُ
عْتَلّ◌ّ الم  Huruf yang yang terdiri daripada huruf vokal Mu‘tall 

 
ُ
عْرَبُ الم  Kata nama yang berubah baris akhirnya mengikut 

konteks ayat. 

kata fleksi 

 Kata nama yang menunjukkan sesuatu yang khusus. kata nama khas الْمَعْرفَِةُ 

 
َ
عْمُوْلُ الم  Perkataan yang berubah fleksinya. Biasanya terdiri 

daripada kata nama dan kata kerja kala kini. 

perubah fleksi 

 Kata nama yang bukan duaan dan jamak Mufrad مُفْرَدُ 

 Kata nama terbitan disebut selepas kata kerja yang مَفْعُوْلُ الْمُطْلَقُ 

merupakan kata akarnya, bagi tujuan pengukuhan. 

kata nama 

penguat 

 
َ
فْعُوْلُ بِهِ الم  Objek yang menjadi sasaran kepada kata kerja 

transitif 

Objek 

 
َ
فْعُوْلُ فِيْهِ الم  Kata nama mansub yang membawa makna di 

digunakan bagi menerangkan masa atau tempat 

berlakunya sesuatu peristiwa. 

kata keterangan 

 
َ
فْعُوْلُ لأَجْلِهِ الم  Kata nama terbitan yang digunakan bagi 

menerangkan sebab pelakuan dibuat. 

kata nama sebab 

 
َ
فْعُوْلُ لَهُ الم  lih         . الْمَفْعُوْلُ لأَجْلِهِ    kata nama sebab 

 
َ
فْعُوْلُ مَعَهُ الم  Kata nama yang terletak selepas partikel   و yang 

mengiringi kata kerja dan pelaku yang 

mendahuluinya. 

kata nama 

pengiring 

 
َ
فْعُوْلُ مِنْ الم

 أَجْلِهِ 

lih         . الْمَفْعُوْلُ لأَجْلِهِ     
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قصورالم  Kata nama yang fleksi akhir hurufnya dengan alif  

yang sentiasa wujud dan asli( Noun with shortened 

ending) seperti:  َالعَصَاتىَ الف ،  

Maqsur 

 
َ
كْفُوْفٌ عَنِ الم

 الْعَمَلِ 

Huruf  مَا  yang dicantum dengan  َّإن , iaitu َا  bila إِنمَّ

berada di awal subjek dan predikat, مَا menhapus 

kerja  َّإن menyebabkan subjek tidak lagi ism inn dan 

predikat bukan lagi khabar inn. Baris kedua-duanya 

kekal sebagai subjek dan predikat, nominatif. 

Makfuf ‘an al-

‘amal. 

 Kata nama yang fleksi akhir hurufnya dengan alif الْمَمْدُوْدُ 

dan hamzah yang sentiasa wujud dan asli( Noun 

with extended ending) seperti:  ُحمَْراَءُ، صُفْراَء 

mamdud 

 
َ
مْنُـوْعُ مِنَ الم

 الصَّرْفِ 

Kata nama fleksi yang tidak menerima tanwin. mamnu‘ min 

sarf 

 Panggilan penutur kearah pendengar untuk الْمُنَادَى

mendapat perhatian kepada apa yang akan 

diucapkan. 

Seruan 

 
َ
نْسُوْبُ الم  Tempat atau orang yang disandarkan nama 

kepadanya. 

Mansub 

 
َ
نـْعُوْتُ الم  Kata nama objek yang disifatkan, yang lahir 

daripada kata sifat. Sama perkataan  
َ
فوْ صُ وْ الم  

kata nama 

sifatan 

َنـْقُوْصُ 
 ’Kata nama yang fleksi akhir hurufnya dengan ya الم

yang sentiasa wujud dan asli( Noun with curtailed 

ending) seperti:  ْحَامِي
ُ
 القَاضِيْ، الم

Manqus 

 Kata nama marfu ‘ yang terletak selepas kata kerja ناَئِبُ الْفَاعِلِ 

pasif atau seumpamanya. 

pelaku ganti 

نَّاقِصُ ال  Kata kerja mu ‘tall yang mempunyai satu huruf Naqis 
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vokal di hujungnya  seperti:  َيَ مَ ، رَ يَ ضِ ر  

نِّدَاءُ ال  lih.  الْمُنَادَى Seruan 

نُّدْبةَُ ال  Seruan yang menggambarkan rasa hiba dan sedih 

terhadap sesuatu. 

Rintihan 

نَّسَبُ ال  Menyandarkan sesuatu perkataan kepada tempat 

atau seseorang. Lubuk Merbau :  َيٌّ وِ بَ رْ م  

Nasab 

نَّصْبُ ال  Salah satu kasus yang terdapat pada kata nama dan 

kata kerja yang asal tandanya ialah baris atas pada 

huruf terakhir. 

Akusatif 

نـَّعْتُ ال  Perkataan atau ungkapan yang menyusuli kata nama 

bagi menerangkan sifatnya. 

Sifat 

نَّكِرةَُ ال  Kata nama menunjukkan makna umum. kata nama am 

  Lih.kinayat al-‘adad (penjodoh bilangan) نَّـيْف

 Hamzah yang tetap dan dibunyikan dalam semua همَْزةَُ الْقَطْعِ 

keadaan seperti:    َمُ رَ كْ أ  

Hamzah qata‘ 

 Hamzah yang dibunyikan pada permulaan perkataan همَْزةَُ الْوَصْلِ 

dan digugurkan pada keadaan yang lain, seperti:  

مْ كُ بَّ ا رَ وْ رُ فِ غْ ت ـَاسْ وَ   

Hamzah wasal 

وَزْنُ ال  Model dalam pembentukan perkataan yang 

mencakupi bilangan huruf dengan sebutannya. 

Pola 

وَصْفُ ال  lih.       ُالنـَّعْت  Sifat 

 /Partikel dan. Waw attraktif واو العطف

Waw ‘ataf 

 


